5O ENTRAMBRSAUGUAS

L correspondencla
lileraria af Dlreetor

VEGADEO

13, Alameda, 13

Preclos de suserlpeitn i
VEGADEO
( Trimestre. . 1 ple.
=) ENTODO ESPANA
Tk
o Sl Trimestre. . 1 pia.
Administracidn: Semesite. . © »

PERIODICO QUINCENAL INDEPENDIENTE

Lt Vep

Afio. . . . 4 »
EXTRANJER@
Afio, ', . 850 pta.
Nim suelte, 020 »

3

Afio X1

VEGADEO," 2. QUINCENA DE OCTUBRE DE 193¢

Nim. 228

| llargo dos nimaros d'ENTRAMBASAUGUAS, nel "Houcha" tuvemos el oportunida de dar a conocer
lliteratura escrita en gallego-asturiano que taba esqueicida xa y que merecia que todo el mundo la
conocera pra, a lo menos, deixar testimonio de que sempre houbo xente interesada en escribir na
nosa fala, Escritos en prosa y en verso, de Navia, de Castripol, de Cuana, de Bual, de Tapia, da Vei-
ga... descubrironnos qu’a tradicién xa vén de ben atras.

D’esta volta queremos dar 4 lluz a un poeta muito bon, desconocido pra os mdis, un veigueio
amigo d’escribir cousas 4s que nun daba importancia y que cuase nunca guardaba. Falamos de Fe-

derico Magadan, que fora nacido na Veiga allé pol ano 1884, anque a casa patrucia de sou padre taba en Ma-
gadan, na parroguia grandalesa de Vitos. Estudiéu en Ribadeo pra piloto da Marina, anque pouco chegdu a
exercer. Era mui bon matemdtico y trabayéu pra diferentes empresas, perd al que mais se dedicéu foi a poner
clases. De dia, nel Liceo Asturiano da Veiga, y de noite, colaborando cua socieda d’obreiros La Obrera, como
podemos comprobar nel articulo que publicamos neste nimaro sobre esa mutualidd veiguena.

As suas fiyas cuntan d'él que ye gustaba escribir poesias pra os sous amigos y que sempre lo chamaban
pra botar discursos d’acoyida ou ller us versos ds personalidades que chegaban 4 Veiga. Precisamente ta d'es-
tas poesias, escrita pral veigueno César Montana, conservouse gracias a qu'éste ye deu Ga copia a Ua das fiyas
del poeta, M* Loreto, abondos anos despdis de que morrera sou padre, en abril de 1949. Son diias décimas es-
pinelas que nun llevan titulo y que copiamos tal como lo trescribiu el propio César Montana.

Federico Magadin tamén colaboraba en periédicos locales como el veigueno Ecos Vegadenses ou Las Ri-
beras del Eo de Ribadeo. Nel primeiro d'ellos, en setembre de 1931, atopamos Gia poesia con métrica de ro-
mange titulada "Entendinte", que completa el que conocemos hasta agora del escritor. Tamén la trescribimos
tal como saliu nel quincenario da Veiga. = o

uando en noite sosegada
fendendo el aire dormido
sona el alegre escouguido
congue fina unha fonada,
se po la pena agobiada
el alma ta del gue escuita,
non sinte pouca nin muita
a alegria del cantar,
e co-as ganas de chorar
quizabes a solas luita...
Que son a alegria y a pena

‘n'esta miserable vida,

cuerdas unha al outra unida
cual eslabdis de cadena,

e xa triste, xa serenq,

vay el alma n'unha a dar.
Ten el outra gue sonar

Con un amargo xemido,

ou c'o el alegre escouguido
congue se fina un cantar,

Entendinte

3% aréceste 'nos amores

A estos guapos dias d'outono,

Nos que tan de prisa chove,
Como fai un sol hermoso;

Federico Magaddn

Xa ta el tempo todo en calma,
Xa sopla vendaval iolo,

Tan axina ven bon frio

Como un calor horroroso:

Porgue unhas parece

Que sal el sol nos teus oyos
E tein mimos e caricias

Os seus rayos luminosos

Y ouiras escondeus qirados,
Como tras nublade mouro,
Por entr'as fruncidas cexas,
Que denotan incomodo.
Tépote, as veces, dlegre

Y alegre famén me pono,

E pras palabras qu'eu digo
Teis acentos gasayosos;
Pero se acaso me vou

E pra cabo de ti volvo,

Xa t'encontro con revinxe,
Que che veu sin saber como.
Unhas veces porque falo
Dices que parezo folo;
Outras, porque non gorguto,
Dices gque me «viu el lobo».
Se me rio de gusto al verte,
iEn bon apuro me ponol
Porgue, se tas da boa lung,
Tamén 10 me fais el coro;
Pero se sopla mal vento,
iMais me valiera tar xordo!...
Dicesme que faigo burla








